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Odbor, ki je imenovan za Demokrati drzave Ohio so
| Tudi stric Sam ima svoje skrbi z otroci

poravnavo stavke, je
Sel takoj na delo

Mestni manager Morgan je

~ sigurni, da doZivijo le-
| tos veliko zmago

Columbus, Ohio, 17. sept. De-‘ .

Véeraj imenoval odbor treh od-|mokratska drzavna konvencija |
licnih oseb, katerim je poveril je bila sino¢i kon¢ana, in zastop- |
po naroéilu mestne zbornice na-|niki demokracije drzave Ohio 80|
logo, da skuSajo poravnati stav- | se razsli zadovoljni in veseli ter |
ko hotelskih usluzbencev, ki je|v trdnem pri¢akovanju, da bodo
Ze vel tednov v teku. V odbor |pri novemberskih volitvah zma-
za poravnavo Strajka so bili ime-i gali na celi ¢rti, tako v drzav-
novani: dr. Charles F. Thwing, |nih kot v narodnih zadevah. Ze |
bivii predsednik Western Re-|dolga leta niso demokrati bili
serve univerze, Msgr, Joseph F. f tako edini in sloZni, Ze dolgo ¢a-
Smith, generalni vikar cleve-|sa nisi videl pri demokratih to-
landske Skofije in Mrs. Harris | liko energije in volje do dela, da |
B. Cooley, predsednica Women'’s | dobi stranka zmago pri novem- |
City kluba. Naloga tega odbora |berskih volitvah. Program je
je delovati kot posredovalei med | narejen, ‘n dasi drzavna kon-
unijo kuharjev in streznikov ter |vencija demokratske stranke ni |
med lastniki hotelov. Unije so direktno sprejela v platformo;
wripravljene predloziti svoje | zahtevo, da se odpravi prohibi- |

Ivezni pravdnik v New
Yorku resignira radi

prohibicijske postave

zahteve temu odboru, toda last-

!cija, pa je odprla pot temu s

niki hotelov izjavljajo, da jim tem, da je sklenila, da se naj|
je nemogoce pogajati se z unijo, f enaka zadeva predlozi elektoratu |
ker so naredili pogodbo s svoji-l‘ vsega naroda, ki naj odlo¢i alil
mi sedanjimi usluzbenci, v ka-|je za prohibicijo ali ne. Glayne

teri pogodbi jim je prepoveda-itoéke

no pogajati se z-unijami. Vsaki
usluzbenec hotela, ki je hil na-
jet potem, ko je nastal Strajk, je
podpisal pogodbo z lastniki ho-
tela, v kateri se lastniki obvezu-
jejo, da placajo gotovo svoto za
delo, da lastniki ne bodo odpusti-
li od dela usluzbence, razven ako
slednji ne izvrSujejo svojega
dela, da so usluzbeni za gotovo
dobo, in da lastniki hotelov ne
bodo silili usluzbence, da bi pri-
~ stopili v unijo, itd. Na ta po-|

- godbo se lastniki-hotelov- sedaj!
izgovarjajo, in resnica je, da bo
zadeva, kako poravnati strajk in
narediti mir, skrajno trd oreh
za unije, za lastnike hotelov, za
mesto in za odbor, ki je bil ime-
novan, da prevzame stvar,

Pozneje se pa poroca, da se
omenjeni niso Se odloédili, ce
prevzamejo to jako odgovorno
delo.

0O

Mati skocila za otrokom
v vodnjak

Chardon, Ohio, 17. sept. Mrs.
Alvin Bosley se je nahajala pri
vecerji, ko je pogresila svojega
18 mesecev starega otroka. Slu-|
te¢ nevarnost je hitela ven in vi- |
dela, kako je otrok padel v vod-
njak. Takoj je skotila za njim.
V vodnjaku je bilo pet cevljev
visoko vode. DrZala je otroka =
rokami navzgor in kricala, dok-
ler ni prisla pomo¢. Mrs. Bosley
je zbolela radi razburjenosti.

Inizani davki

Okrajni auditor Zangerle, de-
mokrat, je naznanil, da se bodo
prihodnje leto zniZali davki v
skupni svoti, ki znada $3,780,
000. To je za ves okraj Cuyaho-
ga, zaeno § Clevelandom vred.
Davki se bodo znizali na ta na-
¢in, da bo Zangerle zniZal vred-
nost hi§ in zemlji&¢, in sicer
vrednost his se bo znizala za de-
set procentov, vrednost zemlje
pa za dvajset procentov, Davki
bodo po meri sicer visji kot le-
tos, toda zemlja in hise imajo to-
liko manjSo vrednost, in posle-
dica je, da bodo vsi davkoplade-
valei v mestu in okolici placali
prihodnje leto v resnici $3,780,
000 manj davka. In sedaj je za-
¢elo skrbeti Solske oblasti, mest-
no vlado in okrajne komisarje,
kje bodo dobili potrebni denar
za gvoje izdatke. Zangerle se je
izjavil, da je mnogo lastnikov
hig, ki prodajajo svoje posestvo
pod ceno, za katero so obdavce-
ni, in da je poSteno, da se tem
razmerno znizajo tudi vrednosti

programa demokratske!
stranke za letoSnje volitve so: |
zahteva, da se upelje amend-|
ment, glasom Kkaterega dobijo!
ljudje ustavno pravico glasovati !
o amendmentih. Zahteva, da se
upelje ekonomija v drZzavne ura- |
de in se ne razsiplje z denarjem.
Izjava proti dohodninskemu
davku v drzavi, proti veljemu
davku na gasolin, proti prodaj-
nemu davku, namre¢, da bi mo-
ral vsak trgovec od vsega, kar
proda, placevati poseben davek.
Ko je prisel v dvorano Robert
Bulkley, kandidat za senatorja,
je dobil sijajen pozdrav. Vsa
delegacija, bodisi mokri ali su-
hi, je vstala' in sedem minut za-
poredoma kri¢ala pozdrav Bulk-
leyu. Iz tega se sklepa, da bodo
tudi vsi suhi demokrati volili za
Bulkleya, dasi je izjavil, da bo
z vsemi silami delal za odpravo
prohibicije. Demokracija drza-
ve Ohio je letos edina in prica-
kuje popolne zmage.

0

Igralska kolonija v Hol-
lywoodu zaluje

Hollywood, Cal., 17. sept. Ze
dolga leta se ni pripetilo toliko
zalostnih dogodkov v igralski
koloniji v Hollywoodu kot tekom
zadniih par mesecev. Kolonija
je preplasena in zaluje. Zginila
je pred kratkim soproga Noah
Berrya, in bodo sledile najbrz
tragi¢ne posledice. Umrl je Mil-
ton Sills, potem ko je dramati-
¢no pripovedoval svoji héerki o
hodoénosti. Eddie Sutherland,
eden najbolj priljubljenih igral-
cev, se je razporocil z Zeno. Pred
kratkim je umrl tudi splosno ob-
¢udovani Lon Chaney. Skratka,
igralska kolonija v Hollywoodu
je doZivela mnogo sprememb v
kratkem casu.

Uruguay republika v
sporu s Peru
Montevideo, 17. sept. Vlada
republike Uruguay je prekinila |
diplomati¢ne zveze z novo vlado
republike Peru.

Zopet doma
1z bolnice se je vrnil domoy

Ferdinand 8kerl, 438 E. 157th
St. Kot smo svojecasno poroda-
li se je Ferdinand mo¢no opekel,
in sedaj se pri¢akuje, da bo pod
domado oskrbo kmalu popolno-
ma okreval.
Podalj%ano bivanje

Mr. John Vesel, brat Mr.
Frank Vesela, poznanega trgov-
ca na E. 185. cesti, ki je prisel
sem obiskat svojega brata iz Ka-
nade, je dobil dovoljenje za na-
daljno trimeseéno bivanje v Ze-

Dosestev. )

dinjenih drzavah.

New York, 17. sept. Zvezni

Cene gasolinu so pricele
tudi v Clevelandu te dni
zelo padati

NiZje cene za gasolin, ki so v

| pravdnik v New Yorku, Charles
H. Tuttle, je poslal predsedniku
Hooverju svojo resignacijo. Ob
istem ¢asu je Tuttle v svojem
uradu podal izjavo, v kateri pra-
vi, da se mora prohibicija od-
[praviti. Tuttle je bil oni urad-

drugih drzavah in mestih pre-
viadovale Ze precej ¢asa, so kon-
tno zadele tudi Cleveland, ko se
[z danaSnjim dnem zniZa cena
|gasolinu za 2 centa pri galoni.
Cena za navadni gasolin bo 19
centov, za boljsi gasolin pa 22

'nik, ki je imel najve¢ s prohibi- [centov. V Akronu so pa v tem
fci_io opraviti v mestu New York. [oziru Se na boljsem, ker tam pla-
On je bil postavljen, da vréi are- |¢ujejo za navadni gasolin 14
tacije in napada pred sodnijo kr- | centov od galone, za finejsi ga-
(#ilee  prohibicije. Tekom mno-|solin pa 18 centov. V Detroitu
'gih let svojega uradovanja je|pri¢akujejo, da bodo koncem
' dognal, da je prohibicija ogrom-|tedna pla¢evali za galono gaso-
'no zlo, in Cimprej se odpravi,|lina samo 10 centov. Ljudje, ki
| bolje bo za Ameriko. Tuttle za- | kontrolirajo gasolin, izjavljajo,
| govarja zmernost namesto pro- 'da so zniZane cene posledica
 hibicije, je proti starodavnim sa- | nadprodukeije gasolina, to je,

| 3 : 2=
loonom, paé¢ pa za vladno Kon-| vet gasolina se pridobiva kot se

‘trolo opojne pijace.

| 0

'Hoover in Coolidge sta
odsla v London

Canton, Ohio, 17, sept. Herb-
ert W. Hoover, tovarnar iz tega |
‘mesta, in Joseph B. Coolidge, |
|odvetnik iz Daytona, sta odpo-|
(tovala pred kratkim v London, |
kamor sta dospela ob istem Casu |
/in najela v istem hotelu sobe, ne |
(da bi vedela eden za druzega.
il,ondonski ¢asnikarji so videli|
njih imena v registru hotela in|
! ju nadlegovala tekom dveh ur,
|ée sta kaj v sorodu s predsedni-
:kom Hooverjem in biviim pred-
. sednikom Coolidgem.

1z bolnice
Na svoj dom je bil iz bolnice

pripeljan rojak Anton Godina,

Poslovilni koncert pevca g. Banovca v nedeljo

Kot je videti bo v nedeljo dvo-!
rana S. N. Doma precej polna,
ko nastopi zadnji¢ v Clevelandu
pri poslovilnem koneertu g. Ba-
novee, ki si je tekom svojega bi-
vanja tu pridobil srca vseh.
Vstopnice se prodajajo precej
dobro, saj je pa tudi cena na-
lag¢ nizja kot je bila navadna,
da je vsakomur mogoce udele-
7iti se koncerta, Vstopnina je
po $1.00, po T5c ali 50c. G. Ba-
novec kot pevec in kot na§ ro-
jak, kot druzabnik v resnici za-
sluzi, da ga ¢uje vsakdo, kdor le
more.

Veler bo %e nekaj posebnega,
kajti del vefera bo “Zormanov
del,” ko bo g. Banovec zapel pet
pesmic, katere je on zlozil. Tudi
na piano bo pevea spremljal g.
Zorman, Banovec bo nastopil v
narodni nosi, poleg tega pa bo
zapel ved arij iz najbolj8ih oper
in bo pri tem oble¢en v kostume,
ki pristoje za doti¢no vlogo.

Mnogo nasdih zavednih in na-
prednih rojakov je évrsto na de-
lu, da bo koncert g. Banovea
uspeh. Vstopnice dobite v ura-
dih obeh slovenskih dnevnikov
v Clevelandu in pri mnogih tr-
goveih. Naj se slovenski Cleve-
land tudi to pot odzove in poda-
sti s Stevilnim obiskom pevca, ki
je tako nal, tako priprost-do-
maé, iskren in ljubezniv, poleg
tega pa obdarjen z glasom, ka-
terega bi venomer poslusali.

Nevarnost za otroke

2 letna Betty Clem in 3 letna
Shirley Kelter, sta se igrali pred
svojim domom na White Ave,
ko je priSel neki moski v avio-
mobilu, ki je izvabil otroka z
obljubo, da kupi candy. Pozneje
80 na8li otroka blizu jezera na

55, cesti. Moiki je bil zraven V.

avtomobilu. Bl je aretiran.

Policiji je izjavil, da se piSe
Wade Morrison, in.da je otroka
peljal na sprehod, misle¢, da sta
otroka héerki njegovega prija-
telja.
Precej naroéil
Tovarna Thompson Products
izjavlja, da je dobila precej na-
rocil od Cadillae, Buick in Chry-
sler avtomobilskih druzb. Dela
ima dovolj za osem mesecev.
Skoda ga je
Policija je nasla v neki hiSi
na 2282 E. 108th St. 1,194 pintov
dobrega 7ganja, katerega je za-
plenila in pozneje uniéila.
Star morilee
Velika porota je obtozila 81
let starega Ellis Napperja ubo-
ja, ko je 27. maja ustrelil 12
letnega detka John Zaljas, ki se
je v blizini tovarne igral, kjer
Je bil Napper za straznika. Nap-
per je izjavil, da je streljal na
decka, ker je slednji ubil Sipo.
Bomo e volili
Mestni elerk Thomas je spo-
ro¢il mestni zbornici, da je Da-
naceau odbor za novi ¢arter me-
sta Cleveland, podal dovelj pod-

\pisov, da se vrsijo volitve glede

Carterja. Volitve se bodo vriile
zgodaj marca meseca prihodnje-
ga leta, namre¢ glede spremem-
Le mestne vlade, da dobimo Zu-
pana namesto managerja.

Selitev

Kot Ze porocano se je preseli-
la stara tvrdka New York Dry
Cleaning iz 6220 St. Clair Ave,
na Glass Ave,, nasproti sloven-
ske Sole. Nad 20 let je poslova-
la doslej na enem mestu. Poslo-
vodja Mr. Ignac Smuk nam spo-
rota, da pojde za en teden v Con-
neaut, O., po dolgih letih na za-
sluZene poéitnice, da si utrdi
svoje rahlo zdravje. Vse poslo-
vanje doma pa ostane kot vedno
v vestih rokah.

1312 E. 167th St. Po uspesni
operaciji se nahaja sedaj na po-
'tu okrevanja. Prijatelji ga lah-
® | ko obis¢ejo na domu.
' ' Pozdravi iz Columbusa
Direktno v Mehiko | Najlepse pozdrave posilja iz
Van Sveringen interesi \,iColumbusa odvetnik Mr. Joseph |
Clevelandu so pravkar upeljali|J- Ogrin, ki se je udeleill. .dria\'-
direktno Zeleznisko voinjo iz ne demokrati¢ne konvencije. Mr.
'Ogrin je kandidat demokratske
stranke za drzavno zbornico.

Clevelanda v glavno mesto Me-
hike. VoZnja traja samo 73 ur‘ Hys 2 '
in pol, dodim je sedaj trajala | .Zlocml se mnoZijo =

98 ur. Spotoma ni treba ni¢ pre-| Kliub temu, da dela policija |
sedati. | “overtime” s tem, da i&¢e krsil-|

Mnenje milijonarja |ce prohibicije in razne sicer ne-|
Cyrus Eaton, clev. milijonar

idol'Zne ljudi, pa se je pojavil ve-|
in jeklarski magnat, se je izja-

(bilo

'ga pa proda, in to je vzrok, da
‘cene padejo. Zopet drugi pa tr-
[dijo, da se kompanije medseboj-
no borijo za kontrolo gasoclina.
Well, naj se le borijo vet let,
lastniki avtomobilov ne bodo
protestirali.

O——

Dohodki stadiona

Mesto ugiblje sedaj, koliko do-
hedkov bo dobilo letno od nove-
ga stadiona, ki se bo dajal v na-
jem raznim sportnim organiza-
cijam. Baseball klub v Cleve-
landu je obljubil letno $50,000
najemnine, ako proda 600,000
sedezev, in 15¢ od vsakega sede-
za nad 600,000, To bi placalo po-
lovieo obresti od posopjila, ki je

'bilo najeto, da se je zadel stadion
[graditi.

2 Razgirjena cesta

Poznano Detroit Avenue na
zapadni strani mesta, bodo v
kratkem vso razsirili na 76 Cev-
ljev. Doslej je 42 devljev Siro-
ka. Promet po cesti je tak, da je
razdirjenje absolutno po-
trekmno,

Na stara leta
Mrs. Kathrine Morris je pra-
znovala véeraj svojo 43. oblet-
nico, odkar se je porocila. Pra-
znovala jo je na poseben nadin
s tem, da je vlozila tozbo za lo-

¢itev zakona od svojega moZa.
Se boji dela
Doc¢im drugi ljudje isc¢ejo in
i5¢ejo delo pa 31 letni Ray Dor-

St. Clair Ave. v Gornikovem po- | saboto zjutraj iz Josip Fele in

‘Sinovi pogrebnega zavoda.

lik zlotinski val v Clevelandu. |
vil, da se industrijski poloZaj

Ropi na javnih ulicah in ropar-|
zboljsuje, in da bo trgovska de-
presija kmalu kon¢ana. Enako|
je tudi Hoover izjavil v marcu
mesecu letos, da kriza ne bo tra-
jala dalj kot k veéjemu 60 dni.

Nov avto |

Mr. John Breskvar, dobro po-|
znani zastopnik za zavarovalni-|
no in direktor: North American
banke je dobil danes nov Dodge
sedan avtomobil na osem cilin-|
drov. Avto je preskrbela tvrdka |
J. H. Miller Co., ki ima svoje no-
vo opremljene prostore na 6223

slopju, _
7a slovensko Solo |
Za slovensko mladinsko Solo|
S. N, Doma je daroval rojak'i

iski vlomi v privatnih hiSah se ringer ni delal Ze od leta 1921.

'

polne roke dela. Ni¢ manj kot
32 ropov in vlomov je bilo te-

‘kom 24 ur naznanjenih policiji|moral

v mestu,

Smrina kesa

V sredo veter je preminul

\Pavel Mohorci¢, 1043 E. 70(}1!5”'-

St., star 62 let, samec. Tu za-
puscéa sestro. Doma je bil iz
vasi Hrusica, fara Hrenovice
na Notranjskem, kjer zapusca
enega brata. V Clevelandu je
bival 25 let. Pogreb se vrii v

Bo-
di mu ohranjen blag spomin!

Vest iz domovine
Anton Vidmar, 5433 Homer

'mnozijo dnevno. Policija ima Medtem je bil Ze 23 krat areti-

ran, toda vselej jo je odnesel z
{malo kaznijo. Toda to pot bo
osem mesecev kamenje
|tol¢i za domovine v Canton pri-
'silni delavnici, Dobili so pri
njem opium in so ga posteno za-

\ Listnica urednistva
“Thomas” Podbregar. — Bla-
govolite poslati svoje pismo na
\pravi naslov, na “Enakoprav-
(nost.” Nam, razumete, nam
piSete, da smo mi proti pijaci,
torej za prohibicijo. Dobro ste
jo pogodili. Mi podpiramo se-
‘natorja Robert Bulkleya, ki se
[ je zavezal delovati za odpravo
'prohibipije, “Emnakdpravnost”

Frank Mahnich 50c. Lepa hva- gve, je dobil Zalostno vest iz pa hvali McCullocha, ki se je za-
la, in da bi mu Se drugi sledili. | domovine, da mu je umrl oée}vezal, da bo z vso silo deloval

Dosti jajec

sti manj jajec, ki so se v ceni|
podraZila, pa se ni treba bati
pomanjkanje te vrste jedi. V
hladilnicah v Clevelandu se na-
haja danes 223,831 zabojev ja-
jec, in v vsakem zaboju je 30
ducatov.
Ljudski shod

V pondeljek, 3. novembra, se
vrsi v Grdinovi dvorani splofen
ljudski shod glede volitey. Za-
pomnite si ta dan. RS

| Mihael Vidmar, v starosti 73|za prohibicijo.
Dasi so putke Sle ofividno na let, in sicer v vasi Beritevo, fara pozdrav vam!
Strajk, kajti na trg prihaja do—;Dol pod Ljubljano. Naj mu bo‘|

ohranjen blag spomin!
Lastnica revstavranta

Te dni je prevzela Antonia
Tursi¢, héi Mr. John Tursica,
takozvani ‘“Jenneta restavrant,”
6009 St. Clair Ave. Restavrant
je bil Ze prej poznan in priljub-
ljen, in bo pod novim vodstvom
Se bolj napredoval in postregel

ta restavrant, ker dobijo vselej
sveZa, teéna in poceni jedila.

gostom. Rojakom priporotamo

Torej — en lep

| Pozor, Euclid!

Jugoslovanski Progresivni
klub vas vabi, da se udelezite
izvanredne seje v petek zveder,
19. septembra, ob pol osmi uri
zvecer. Ako vas zanima na-
|predek Slovencev in Jugoslova-
nov v Euclidu, se boste gotovo
udelezili. Seja se vrii v Jugo-
slovanskem drustvenem domu
na Recher Ave.
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“Enakopravnost”

Clanki, katere smo priobgili pod gorenjim naslovom so
absolutno potrebni, da se iz€isti politi¢ni poloZaj v sloven-
ski metropoli. Mi ne piSemo tega za zabavo, pa¢ pa da nali-
jemo ljudem Ciste resnice, da razjasnimo poloZaj tako, kot
mi smatramo, da je za najboljSo korist nasih ljudi.

Docim so se nasi ljudje pred svetovno vojno le deloma
zanimali za drZavljanstvo, in nismo imeli pred letom 1915
niti 1,500 Slovencev in Hrvatov, ki bi bili drzavljani, so se pa
nasi ljudje od leta 1918 toliko bolj zageli zanimati za prido-
bivanje drZavljanskih pravic. In pri tem je “Ameri§ka Do-
movina” vedno s polno paro, z isErenostjo in ljubeznijo do
naroda sodelovala.

Danes smo v metropoli lahko ponosni, ker imamo nad
10,000 naSih ljudi, ki posedujejo amerisko drZzavljanstvo, in
ki so upravi¢eni voliti. Do€im je “Enakopravnost” broda-
rila med boljSeviki, med socialisti, brenkala tupasem na na-
rodno struno, enkrat hvalila Chicago, drugi¢ jih pobijala,
sploh obra¢ala plas¢ po vetru, tako da narodni krogi v Cleve-
landu niso znali, kje so, ako bi sledili pisanju “Enakoprav-
nosti,” smo bili mi ves ¢as zadnjih 15 let enega mnenja in
prepricanja:

Prvi¢, skrbeti, da postanejo naSi ljudje drZavljani,
drugi¢, voditi list po ameri§kem nacinu, dati vsakemu po-
Stenjaku, ki namerava pametno in brez izzivanja izraziti
svoje mnenje v javnosti, svobodno besedo. Pri tem smo pa
v politi€énem oziru ostali pri demokratski stranki.

Omenili smo 7e, da glede politike bi morali biti nasi
ljudje ali demokrati ali pa socialisti. “Enakopravnost” pa
na vsak nac¢in Zeli, da se na$i ljudje preobrazijo v republi-
kance, v stranko pravih kapitalistov. In to Sele zadnje ¢ase,
odkar vetrovi vse drugace pihajo kot so pihali v letih, ko se
je zbiralo za republikanski sklad v Jugoslaviji, ki se je raz-
pihal med tedanje pristaSe Enakopravnosti.

Kako more ¢&lovek, ki je bil ¢lan socialisti¢ne stranke
in je najbrz Se, kako more urednik s socialisti¢nimi tenden-
cami, priti v slovensko javnost in priznati, da je vodja repu-
blikanske stranke v gotovem okraju. Kot vodja gotovo to
pomeni, da je on sodelujo¢ in podpira vse, kar republikan-
ska stranka ukrene, sklene in hode izvrsiti. Kot vardni
vodja mora tuliti in kruliti z gospodi, ki so na krmilu stran-
ke kateri naceljuje v Clevelandu — Maurice Maschke.

In to se dogaja ravno v letu 1930, ko so politiéni nazori
in programi tako jasno zacrtani med republikanci in demo-
krati. Gre se za resne in pomembne stvari, gre se za zade-
ve brezposelnosti, tarifa, prohibicije. Na eni strani stoje
demokratje, ki so proti roparskemu tarifu, ki nam je pri-
nesel toliko brezposelnosti. Na isti strani stoje demokrati,
ki so izjavili potom svojega eksekutivnega odbora, da bo
prihodnja narodna predsedniSka konvencija odobrila plat-
formo za odpravo prohibicije.

Na drugi strani pa stoji Hoover, o katerem se je v letu
1028 tako glasno bobnalo, da ¢e bo on izvoljen, bomo imeli
najveCjo prosperiteto, zasluzki bodo visoki in $e premalo
delavcev bo. In kaj imamo danes, vsakdo lahko vidi.

Zlasti je Se oster politiCen poloZaj v drZzavi Ohio. Tu
kandidira za zveznega senatorja Roscoe McCulloch, odlogen
prista§ Hooverja, tarifa, prohibicije. McCulloch je republi-
kanec, toda radi svojega nastopa je Ze zgubil precej prija-
teljev med samimi republikanci, ki se obra¢ajo k demokratu
Bulkleyu, ki je za zmeren tarif, za odpravo brezposelnosti,
za pomo¢ brezposelnim potom javnih del in za odpravo 18.
amendmenta.

In v takih &asih urednik slovenskega Casopisa postaja
vardni vodja republikancev! To kaZe, da ali urednik iSce
prazne Casti, ali i8C¢e zasluzka, ali pa ima skrajno neznatno
koli¢ino politi¢nega razuma!

TDOPISI

Washington, D. C., na jugo- nimi napisi. Ker sem toliko ve-
slovanskem poslanistvu. — Dne del, da mesto ni okraseno meni
2. septembra ob dveh popoldne na ¢ast, sem vprasal nekega pa-
sem od8el iz Albany proti Mont- santa, kaj vse to pomeni. Ta me
realu. Prehodil sem Ze veé milj, | je za¢udeno pogledal, ¢e§, da ni-
ko sta se za mano pripeljala dva ti tega ne vem, nakar mi je od-
zamorska fanta v lepem Cadil-| vrnil, da ima Ameriska legija
lac sedanu, ki sta me povabila:tukaj neko svojo veliko stvar.

v svoj avtomobil. Kmalu nato. K sre¢i Saratoga Springs ni
bi bili skoro zadeli z nekim pet|veliko mesto. Rekel sem “k sre-
tonskim trukom, in voznik Ca-|¢&i,” kajti bilo je Ze pozno po-
dillac avtomobila me je vprasal, poldne in jaz nisem bil ni¢ kaj
te sem se kaj ustrasil. Rekel razpoloZen, e istega dne nada-
sem mu, da odkar sem na poto- ljevati pot. Da bi me kdo vzel
vanju, da sem se Ze vsemu pri- na avtomobil, tudi ni bilo mno-

vadil in da se ne ustrasim tako
hitro vsake stvari, Nato je on
“stopil na gas,”” in ni nam vze-
lo dolgo, pa smo bili v Saratoga
Springs, kamor sta bila fanta
namenjena.

Glavna ulica v Saratoga
Springs je bila vsa okinéana z
banderi, zastayami in raznovrst-

go izgledov, zato sem izprevidel,
da bi bil brezpotreben vsak to-
zadevni trud, '

Kmalu ko sem pridel iz mesta,
pa sem vendar dobil nekoliko
voZnje v avtomobilu nekega
stavbenika, ki se je peljal v
Glens Falls.

sva se pricela razgovarjati o ti-
hotapstvu s kanadskim Zg a-
njem, in on mi je dal glede te-
ga nekaj prav zanimivih infor-
macij.

Rekel mi je, da hodi nek nje-
gov prijatelj, ki je potovalni
zastopnik, redno vsak teden dva-
krat v Montreal po svojih tr-
govskih opravkih. Ta potovalni
zastopnik ne pije, zato ni tudi
nikoli poskusil iztihotapiti pija-
¢o iz Kanade, vendar so obmej-
ne straze dvakrat preiskale nje-
gov avtomobil.

Pred kratkim pa so ga neka
teri njegovi prijatelji prosili,
naj jim prihodnjié, ko bo Sel
zopet v Kanado, prinese nekoli-
ko kanadskega Zganja, ker so
nameravali prirediti neko “par-
ty.” On je res kupil v Montre-
alu Sest kvortov dobrega Zganja.
Upal je, da bo prisel v Zedinje-
ne drzave, ne da bi preiskali
njegov avtomobil. Toda ko je
pridel do meje, je videl, da se je
zelo motil. Carinski uradniki,
s katerimi se je poznal od svojih
prejsnjih obiskov v Kanadi, so
preiskali njegov avtomobil ter
nadli vseh Sest kvortov Zganja.
To je pomenilo izgubo vsega
Zganja in $30 globe. (Za pivo
je treba placati $2 globe za vsa-
ko steklenico). Ta nenadna
preiskava je dala potovalnemu
zastopniku misliti, da je “nekaj
gnilega v dezeli Danski.” Vpra-
Sal je inSpektorja, kako to, da
ni bila prej v vseh treh letih nje-
gova kara nikoli preiskana, in
¢emu so jo ba8§ zdaj preiskali.
Inspektor, ki je bil prijatelj za-
stopnika, mu je povedal, naj pri.
hodnjié, ko bo Se kupoval Zga-
nje, ne zapelje svojega avtomo-
bila naravnost pred vladno pro-
dajalno in naj ne spravlja ste-
klenic na tak naéin v avtomobil,
da more to vsakdo videti, kdor
gre mimo. “Drugié rabite gla-
vo,” mu je Se pripomnil.

V Glens Falls sva dospela po
Sesti uri zveler. Bila je Ze sko-
ro sedem ura, ko sem pasiral
mejo tega mesta. Med sedme
in osmo uro zyecer ni bilo upa-
nja, da bi srecal kakega avtomo-
bilista, ki bi me vzel na avtomo-
bil. Ob tem ¢asu se namreé vo-
zijo ven zaljubljeni parcki iz
malih mestec. Véasih se mi je
zdelo, da je samo eden v avto-
mobilu, namrec oni, ki vozi, to-
da ko sem natanéneje pogledal,
gsem videl, da sta dva: fant in
dekle. Well, jaz sem bil sam
mlad nekoé, zato mi je razumlji-
va ta stvar. Bilo bi neumno, ce
bi take ljudi prosil za voZnjo.

V French Mountain, ki je od-
daljen pet milj od Glen Fallsa,
gem vpraSal nekega mladega
éloveka, ki se je vozil v Ford ku-
peju in ki je moral ¢akati na
cesti radi rdefe signalne ludi,
naj mi dovoli prisesti. Najbrz
da mu je bilo samemu dolgcas,
kajti z veseljem je ustregel mo-
ji zelji. Tekom najinega razgo-
vora sva se doteknila skoro vseh
dnevnih vprasanj: prohibicije,
politike, gangsterstva, splosnih
razmer v deZeli itd.  Govorila
sva tudi o potovanjih in drugih
zanimivih stvareh. Obema je
bilo Zal, ko sva se morala razsta-
ti v Chestertownu. V moje ve-
liko zacudenje se mi je ob raz-
stanku zahvalil za druzbo ter
mi ponudil dva dolarja, tako da
sem lahko prenoéil v hotelu, za-
kaj prav takrat je pricelo deZe-
vati. Bilo mi je kakor nalas¢,
kajti bil sem zelo utrujen in bi-
lo mi je ljubo, da se bom lahko
okopal ter si opral svoje perilo,

Prihodnja stvar ta vecer je
bila, da si najdem sobo, ki bo
priliéno poceni. 8el sem v neko
higo, na kateri je bil napis: —
“Sobe za turiste.” Ko sem po-
vpradal Zensko, ki mi je odprla
vrata, koliko zahteva za sobo za
eno noé, mi je odvrnila, da tri
dolarje.

Prihodnja hisa, v kateri so
bile tudi sobe za turiste, je ime-
la na procelju restavracijo. Pri
vratih je sedel nek star moz,
katerega sem vprasal, ée bi lah-
ko dobil sobo in koliko da za-
hteva zanjo. Rekel je, da mi
lahko odkaZe sobo, da pa ne ve
cene, za katero naj vprasam
zjutraj. dekle, ki je sedelo v re«

Sam ne vem, kako je to, da

stavraciji. Ndto me je odve-
del v prvo nadstropje ter mi od-
kazal sobo,

J. A. K.

Washington, D. C.—Cenjeno
urednistvo: — Torej, da nada-
ljujem tam, kjer sem véeraj ne-
hal. Ko sva priSla z mozem, ki
mi je Sel odkazat sobo, v prve
nadstropje, sem mu narodcil, da
bi imel rad zajtrk drugo jutro
ob pol sedmih. Ko sem se oko-
pal, si opral nogavice in srajce,
sem legel k pocitku. . Verjemite
mi, da sem se izborno pocutil v
mehki postelji, ko sem toliko
noé¢i prej spal pod milim nebom
in pod doki.

Bila je sedem ura, ko sem se
zbudil. KXo sem se obril in oble-
kel, sem odSel v pritli¢je k zaj-
trku. Toda ¢im sem pogledal
na jedilni listek, sem se ustra-
8il: cene so bile 75¢ in $1.00. —
Ker ni bilo nikogar v restavra-
eiji, sem zaropotal s stolom, da
jih opozorim na svojo navzocé-
nost, nakar sem sedel za mizo.
CGakal sem nekako deset ali pet-
najst minut, toda Se vedno ni-
kogar. Ker so mi bile minute
dragocene, sem odSel ter skle-
nil, da se oglasim tukaj zopet
potem na svojem potu iz Mont
reala.

Prvi ¢lovek, ki me je doti¢ne-
ga jutra vzel na svoj avtomobil,
je bil neki taksiSofer iz Schroon
Lake. Bil je skrajno zacuden,
ko sem mu povedal, na kak na-
¢in da potujem. Rekel je, da
na mojem mestu se on ne bi Sel
peljat k vsakemu Soferju, ki bi
mu ponudil voZnjo, kajti pet ur
prej, kakor sva se midva sesta-
la, je videl tri ubite ljudi, ki so
se ponesreéili z avtomobilom, ko
je njihov avtomobil treséil v ne-
ko drevo in se razbil. Ko mi je
to pripovedoval, sem spoznal iz
njegovega obraza, da ga je Se
vedno groza tega, kar je videl
Kakor v vetini takih slucajev,
tako je bilo tudi v tej avtomo-
bilski nesreci: Sofer, ki je vozil

lih prask.

Vso pot od Lake George do
Schroon Lake in skozi ves ta del
drzave New York so najlepsa in
najbolj ekskluzivna letoviséa, ki
se jih najde v vzhodnih drzavah.
Okolica je krasna; je nebroj je-
zer, gricev, gora in gozdov. Do-
¢éim vas pogled na to prirodno
krasoto ni¢ ne stane, morate pa
tu vse drugo placati s cenami,
kakrsne se zahtevajo po nocnih
klubih in lokalih.

V blizini Schroon Lake sem
se ustavil ter si pri nekem far-
merju utesil glad in Zejo s kru-
hom in mlekom. Bila je prava
sreca, da sem se ustavil tam,
kajti dotim sem jedel, je pri-
telo dezevati in lilo je kakor iz
gkafa; ¢e bi me bil ta naliv zu-
naj zalotil, bi bil premoéen de
koze.

Ko je prenehalo deZevati,
sem nadaljeval svojo pot. Kma-
lu so me dohiteli z Buick seda-
nom %tirje mladi Zidovski fant-
je, ki so se takoj ustavili. Ko
sem dospel do njih, sem sliSal,
da se prickajo, me naj li vzame-
jo na avtomobil ali ne. Trije so
bili zato, eden pa proti, Eden
izmed onih treh, ki so bili zato,
da se me povabi na avtomobil,
je bil tudi lastnik avtomobila.
Konéno so me vzeli na avtomo-
bil, nakar sem se peljal Z njimi
vse do Montreala.

Ustavili smo se v Ausable
Chasm, ki je poldrugo miljo
dolg. Je zelo krasen in slikovit.
Vsak dan gre skozi okoli dva-
najst sto ljudi.

V tem kanjonu vidite razne
krasne kamenite formacije. Ena
teh formacij predstavija slono-
vo glavo. Ob poti je tudi neki
kraj, katerega imenujejo “‘post-
ni urad.” Svoje ime je dobila ta
formacija po neStevilnih zare-
zah in luknjah v kamenju, kar
izgleda kakor takozvane postne
“bokse.” V teh “boksah” vidite
na tisoée kart in razglednic od
ljudi, ki so #li tukaj skozi. Te
karte so skoro iz vsega sveta:
Pariza, Londona ter iz drugih
oddaljenih krajev.

Prihodnje tri cetrt milje se

morate peljati s ¢olnom. Ko pre-

avtomobil, je dobil le nekaj ma-

plujete s ¢olnom neke male sla-
pove, pridete v najozji kraj so-
teske, ki je tukaj Siroka kakih
25 cevljev, do¢im je voda, po
kateri se vozite, mestoma globo-
ka od trideset do Sestdeset cev-
ljev.

Vodnik nam je povedal, da so
v tem kraju soteske vzeli Ze
mnogo filmskih slik in posnet-
kov. V nekaterih slikah, ki so
jih tu wvzeli, je bil “zvezdnik”
Thomas Meighan, v igri “Un-
der the Red Robe,” je pa blestel
Douglas Faibanks. V neki teh
slik sta morala konj in jezdec
skoéditi z visoke skale, ki se dvi-
ga petdeset Cevljev nad vodno
gladino, v vodo. Ta drzni skok
je bil tudi izvrsen, toda konju
so morali zavezati oci.

Nekako dvajset cevljev nad
vodo sem opazil malo smreko,
ki je rastla naravnost iz Zive
skale. To je bila pac¢ igra nara-
ve, kakr$nih sem opazil ve¢ na
svojem potovanju.

Koncem kanjona je odprta
pokrajina na obeh straneh po-
toka, ki se izteka v Lake Champ-
lain.

* ¥ %

V Montreal smo prispeli ob
petih popoldne. Peljali smo se
skozi mesto, da si najdemo pre-
notisée. Cena za prenocisée ¥
YMCA je bila mnogo vi§ja kot
cena v drugih hisah, kjer so
sprejemali turiste. (Lahko tr-
dim, da je to slu¢aj skoro po-
vsod v deZeli in o tem bom Se
pozneje obsirneje izpregovoril).
Konéno smo nasli nek prostor,
s katerim smo bili vsi zadovolj-
ni in fantje so me Vzeli s seboj.
Povedali so mi, da nameravajo
ostati v Montrealu do petka ve-
¢er ter mi svetovali, naj tudi jaz
ostanem toliko ¢asa, nakar se
lahko Z njimi odpeljem nazaj.

Pozneje istega vedera sem ob-
iskal Mr. Picarda, s katerim
sem si dopisoval, ko sem delal
za “Automatic.” V njegovem
domu sva izpraznila vsak stek-
lenico dobrega kanadskega piva.
(Se zdaj, ko vam o tem piSem,
se mi sline cede ob spominu na
to pivo).

Nato me je Mr. Picard vzel s
seboj v mesto ter mi razkazal
njegove znamenitosti, kakor ve-
like hotele, gledis¢a ter druge
zanimivosti. Koné¢no sva zavila
ge v neki noéni klub, kjer je
godba sanjavo igrala in kjer je
mistiéna, medla svetloba osvet-
ljevala sobe. :

Ko sem se povrnil k svojim
prijateljem, so mi ti povedali,
da so obiskali med tem nekega
svojega prijatelja, s katerim so
zapravili veéino svojega denar-
ja. Ker so bili torej “kratki,”
so bili prisiljeni, da se vrnejo
v Getrtek, mesto v petek.” Ta
njihova odloditev je precej pre-
krizala moje naérte, ki sem jih
naredil v druzbi z Mr. Picar-
dom.

Naslednje jutro sem odSel v
urednistvo “La Presse,” najvec-
jega francoskega Casopisa Vv
Montrealu, kjer mi je gospod
Picard, ki je umetniski risar za
ta ¢asopis, vse razkazal. On je
vzel tudi mojo sliko ter jo dal
v list s primernim informativ-
nim ¢lankom.

Od tam sem %el v sodno po-
slopje in v Salada Tea Bldg. V
mestni hisi sem nekaj C¢asa po-
sluSal vehementne govore mest-
nih otetov, ki so imeli bas sejo.
Povedati ne morem seveda nice-
sar, 0o ¢em se je razpravljalo,
kajti govorili so v francos¢ini,
ki je tukaj obic¢ajni jezik. Ko
sem dobil Zupanov avtograf ali
lastnoroéni podpis, smo odsli iz
Montreala.

Jos. A, Krizman.

Newburg, O.—Uredniku
“AmeriSke Domovine"” Zelim iz-
vaziti zahvalo za tako lepe in
poutne povesti, kakr§ne priob-
¢ujete v listu. Kako lepa in po-
uéna je bila povest “Ovcéar Mavr-
ko,” “Grob ljubezni” in sedaj
“Oglarjev sin!” Preteina vedi-
na cCitateljev “Ameriske Do-
movine’’ sestoji iz preprostih
delaveev, doSlih iz stare domo-
vine, Ko ¢itamo povesti, ki se
odigravajo na nasi rodni grudi,

se takoreko¢ v duhu podamo tja
¢ez morje v dezelo, kjer nam je
tekla zibelka, tja, kjer smo se
prideli zavedati Zivljenja in se
uciti prvih besed od svoje ljub-
ljene mamice in kjer smo bili
negovani od svojega oceta.
S tem si utrjujemo duha, da
ostanemo tudi v svobodni Ame-
riki zavedni Slovenci. Marsi-
kdo izmed tukaj rojene mladine
¢ita slovensko, toda nima prave-
ga pojma, kaj cita. DolZznost
nas, roditeljev, je, da razlozimo
sinovom in héeram pomen po-
vesti, ki jo ¢itajo. S tem jim
bomo dali ve¢ veselja do sloven-
kih c¢asopisov in do slovenskega
¢tiva sploh. Ako bomo v tem
malomarni, bo napocil cas, ko
bodo morale tudi slovenske tis-
karne zapreti svoja vrata, ali
pa se potujéiti. Zal, da so Se tu-
di med nami rojaki, ki nimajo
lista “Ameriske Domovine.” —
Vsem tem bi svetoval, naj ga
naroce, ¢im prej jim je mogo-
¢e. Kakor potrebuje dnevne
hrane nase telo, tako potrebuje-
mo tudi dnevne duSevne hrane.
Res je, da so delavske razmere
zelo slabe in zasluZzek vedno
manjsi, toda tudi to krizo bomo
prestali in docakali spet boljSih
¢asov. Saj to ni prva kriza v
Ameriki, in skoro gotovo tudi
zadnja ne. Na svetu je Ze tako,
da se vse izpreminja: nekaj ¢a-
sa je dobro, nekaj éasa slabo.
zal, da dobre case hitro poza-
himo, ker tudf hitro minejo,
slabih pa noce biti nikdar ko-
nec. Nam, revnim zemljanom,
preostaja samo Se tolazba v
boljSo bodoénost, in upamo, da
jo tudi do¢akamo. Imamo goto-
vo zgodbo, ki nam pove, da je
bil revni Lazar poklican v ne-
bo, bogatin pa pahnjen v pekel.
‘Pozdrav vsem ¢itateljem lista
ter mnogo novih naroénikov!
J. Resnik.

Newburg, O.—Bilo je zadnji
cetrtek, ko je nastala Ze vecer-
na tiSina in se ni ¢ulo drugega,
kakor Sepetanje Zensk, ki so se
na skrivaj shajale pri Mrs. De-
belak, da se pogovore o surprise
party, ki jo mislijo napraviti za
Mrs. Jerié.

Najtezjo nalogo je imel Mr.
Debelak, ki se je moral zatekati
k vsakovrstnim zvijacam, da je
privedel slavljenko v hiSo. In
bila je prava “surprise party”’
za Mrs. Jerié, katera menda ni
bila $e nikoli prej tako presene-
¢ena, kakor ta veCer. Za nekaj
tasa je kar obstala in ni mogla
izpregovoriti besede, pa ne vem,
ali od strahu, ker nas je bila
polna hisa, ali od veselja, ker je
videla, da ima toliko prijateljic.
Toda naj bo ze temu tako ali ta-
ko, imele pa smo le lep vecer.
Skoda, da ni bilo tam kakega
¢loveka, ki bi vzel premikajoce
slike, potem bi bile jaz in Mrs.
Debelak danes ze v Collinwoo-
du. — Mislim tudi, da se je vsa-
ka najmanj za deset funtov zre-
dila, samo ¢e smeh res kaj po-
maga, kakor se tolikokrat slisi,
da smeh koristi zdravju. Vidi
se, da tudi Zenske lahko napra-
vijo zabavo, ako pridejo prave
skupaj.

Zadnjo nedeljo so imele Zene
piknik, ki je bil eden najboljse
obiskanih piknikov letos. Vsak
je namreé preprican, da je pri
zenskah najboljse, posebno pri
¢lanicah druStva sv. ReSnjega
Telesa. Dobre Zene rade poma-
gajo, komur le morejo, kajti
kakor se posojuje, tako se vra-
cuje.

Pozdrav vsem citateljem!

Mrs. Kic.
PRS0, S-S -
Banovcéev poslovilni kon-
cert v Clevelandu

Prosvetni odbor Slovenskega
Narodnega Doma v Clevelandu,
0., ki je zadnjo pomlad poma-
gal naSemu umetniku-slikarju
g. Bozidar Jakac-u, da je raz-
stavil svoja dela clevelandskim
Slovencem, je zopet mna delu.
Med nami ameriskimi Slovenci
se nahaja Ze leto dni operni pe-
vec g. Banovec, ki se hode po-
sloviti od slovenske metropole.
Prosvetni odbor Slovenskega

Narodnega Doma mu rade in .
hvaleZne volje prihaja nasproti, ;
da mu z odprtimi rokami po-
maga do najvedjega in spomina
vrednega zivljenjskega dogod-

ka med ameriskimi Slovenci.

V nedeljo 21. septembra je

dan slovenske pesmi, ki je na-
sla odmev v srcih rodne Slove-

nije, a to je tudi dan slovenske |
pesmi in petja, ki je dobila

duska in zazeljenega odmeva V

srcih slehernega Slovenca ¥

prostrani Ameriki,

Nobena slovenska naselbina

Se ni imela toliksne in tako

precenljive prilike, kot jo ima
slovenski Cleveland, V nedeljo

21. septembra, ob 8. uri zvecer, |
se pricne poslovilni koncert g.

Banovec-a, ki bo po svojem

sporedu tako bogat in obSiren,

tako popoln in nas, da bo mar-

sikateri ponovil besede naSega

velikega slovenskega pesnika
Otona Zupanéita, ki pravi v

“Dumi”:

Kje, domovina, si? Ali na poljih teh?
Se pod Triglavom, okrog Karavank?
Ali po plavzih si, ali po rudnikih?

Tu? Preko morja? In ni ti meja?

Da, c¢uteCe srce amerisSkega
Slovenca bo ¢ulo in vzivalo
petje slovenske pesmi, ki je
slovenska, toda v tej melodiji
in naglasu je nekaj mocnejSega
in samo naSega: ameriSko-slo-
venskega. Gospod Banovec «a-
poje pesmi naSega slovenskega
pesnika in skladatelja g. Ivan
Zormana, ki pozna domovino in
slovensko tujino. In ta velika
posebnost: Pesnik sam sprem-
lja pevea iz domovine.

Prvi del njegovega poslovil-
nega koncerta obsega pesmi g.
Ivana Zormana: “Ladje bele”
(leta 1918), “Nekje v Fran-
ciji,” “Pomlad,” “Spomin” in
“Pesem starca.”

Drugi del: Drugi in tretji
del iz opere “Manon.” V tem
delu sodelujeta Miss Jeanette
Perdan in Mr. Louis F. Truger.

Tretji del: Peveec poje V
slovenski narodni nosi: “Re-
giment po cesti gre,” “Vsi so
prihajali,” “Dekle to mi povej”
(koroska), “Sem mislil sno¢i v
vas iti,” “Spomlad prav lustno
je” (korogka), “Oja, zmiraj ve-
sel” in “Lahko noé¢.”

Na piano spremlja g. TIvan
Zorman, na harmonij gdé
Jeanette Perdan.

Gospod Banovee, ki je imel v
Ameriki Ze 41 samostojnih kon=
certov, sodeloval na mnogih
narodnih prireditvah, pel na
radio postajah v Clevelandu,
Chicagu, Milwaukee in Calu-
metu, katerega pozna tudi ame-
riska javnost ter ga visoko ce-
ni, on prihaja pred nas, da za-
poje pesem o0 nasi novi domo-
vini,

Pesem, ki prihaja iz srea,
najde prostor v srcu naSega
Slovenca. Redka prilika, da
imamo pred seboj dva velika
mojstra: stara domovina in no-
va domovina, to naj nas po-
vzdiguje. In da sliS§imo pesem
stare domovine in pesem nove
domovine, to naj v toliko pre-
sine nasa srca, da gotovo ne
zamudimo tega poslovilnega
koncerta naSega ¢islanega oper-
nega pevea iz Ljubljane,

(Dalje na 3. strani).

Svecano
kot se to spodobi za take
prilike, se vrse pogrebi, ki
Jih imamo mi v oskrbi
Kadar potrebujete nas,
pokli¢ite nas, na razpolago
smo vam vedno, podnevu
ali ponoéi.

Louis L. Ferfolia

SLOVENSKI POGREBNIK J
V NEWBURGU

3515 East 81st St.
Tel. Mlchigan 7420
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RADIO PROGRAMI

Za pelek, 19. septembra

WTAM

A. M.

6:30: Sign on.

6:81: Sun U

7:00: On llu .\ 15 (NBC).
7:15: Silverbergg Trio.

7:80: Cheerio (NBC).
© 8:00: Morning Melodies (NBC).

Hits and Bitgs (NBC).

9 ‘.UU:
! Annabelle Jackson, pianist.

Patty Jean's Chat.

WTAM lh)RlCﬂ, (‘u‘:tuxl., Hour.
WTAM Cooking Schoo

Isabelle Razzano, soprano (NBC).
Los Argentinos (NlC)

Morning Recital—Madeline Sirene,

contralto.
(NBC).

11:15: On Wings of Song
11:45: Home in the Sky.
B, M,
12:156: Chester Zohn, tenor.
12:40: Noonday Melodies.
1:00: Isham Jones' Golden Pheasant Ore«
chestra.
Playlet.
: Jolly Four.
: Charles W. Reed, baritone.

Natusha Mirowski, pianist.
Baseball Game—Cleveland vs. Bos-
ton.

Jack Rose.

Meditation,

Organ Processional Hour.

Marthin Provensen, basso.

Davey Tree Talk.

Baseball Scores.

Florentine Quartette,

Cities Service Hour (NBC).
Henkle Velveteers (WTAM
WJIR).

Spnng Bakers—Gene and Glenn.
WTAM Players.

Fox Fur Trappers.

Fisher's Friday Frolic.

McAleer Polish Program.

50: Joe Smith’s Euclid Beach Park Of-
chestra.

Pat and Alice.

Isham Jones’ Golden Pheasant Ore
chestra,

Midnight Melodies.

:0)():

and

8 :39();

Tal li‘l‘lll‘_\"b New China Orchestra.
Sign off,

WHK

Radio Reveille.
Morning Devotions.
Something for Everyone (CBS).
:30: Burlesque Droadcasters.
Morning Moods (CES).
: Croonatune Girl,
Board of Eduecation—Arithmetic
Lesson.
: Julia Hayes.
Radid Homemakers—Helen Chhse
(CBS).
5:  Cooking Demonsirations (CBS).
5: Radio Homemakers—Hope Andrews
. (CBS).
Ethel and Harry.
Manhattan Towers Orchestra (CBS)

-
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—
So

obedie~lodiad
o —

NSl OSSOSO A RSO IS e NI T

Harry Tucker's Orchestra (CBS).
With Uncle Sam’s Naturalists,
Rhythm Ramblers (CBS).
Columbia Artists Recital (CBS).
Health Talk—Dr. Winfrey.

:  Houseckeepers Chat.

: Columbia Ensemble (CBS).
Tea Time Topiecs.

Thirty Minute Men (CBS).

Carl Rupp’s Captivators (CBS).
Standard Trust Topics,
Messenger Boys.

5: CQalifornia Ramblers (CBS).
Review Current Eevents.

5: Ted Fiorita’s Orchestra (CBS),
Raybestos Sport Flushes.
Forhan's (CBS).

Bernard Levitow's Concert Ensem-
ble (CBS).

Nit Wit Hour (CBS).

Raybestos Radiogram.

Kibler Playboys.

s

(v
R True Story Hour ((‘BS)
0:00: Smartleigh Suitrehls | wfigr
0:30: Wrigley Football i’rm.ram (LBb)
9:45: Rahal's Cherry Pickers.
10:01: RBert Lown’s Orchestra (CBS).
10:16: Motorists Almanuc of the Air.
10:17 Slumber Hour.
11:00: Rubberneck Man.
11:01: Cotton Club Band (CBS).
11:30: Nocturne (CBS).

WIAY
A. M.
7:00: Morning Melodies.
8:00: Wurlitzer Morning Greelings.
8:30: The Mail Man.
0:01: The Three Musketeers,
0:00: The Shoppers.
1:30: Hawailian Echoes.
1:45: Maxine and Alyce.
P. M.
12:08: The Song Rambler (Rocky Austin)
12:15: Jazz Potpourri,
1:15: Organ Moods.
2:16: Ed and Gene (Ed White, Georgene

Gordon).
2:45: Meditation (Edith Southard).
3:00: Canter Serenade.
$:80: Suburban Merchants Iour.
4:30: Musical Gems.
5:00; Cleveland Parade,
6:31 Merchants and Consumers.
6:35: Sign off,
O
DOPISI.

(Nadaljevanje iz 2. stran!)

Cene za ta koncert so sploSne
in tako nizke, da je omogoceno
slehernemu ljubitelju petja.
Le pridite in pripeljite vaSe
prijatelje, da kot Slovenci Sir-
nega Clevelanda oddamo naSe-
mu peveu krepko slovo in tra-
jen spomin.

Prosvetni odbor SND.

Strazniki v obupnem bo-
ju z jetniki

Baltimore, Maryland, 17. sept.
IIn jetniski straznik je bil ne-
varno obstreljen danes, ko je
zapazil devet v dosmrtno jeCo
obsojenih jetnikov, ki so ravno-
kar hoteli pobegniti. Jetniki so
oddali ve¢ strelov, nakar so pri-
8li na pomoé¢ ostali strazniki in
obenem pa tudi 200 moz polici-

je. Zapori se nahajajo v osréju
mesta. Toda medtem so straz-

niki Ze obvladali pblozaj in od-
gnali jetnike nazaj v njih celice.
Med jetniki, ki so hoteli pobeg-
niti, je bilo 6 morilcev in trije
banéni roparji.

V Moskvi so usmrtili tri
ognjegasce

Moskva, 17. sept. Ker se niso
brigali za svoj posel pa¢ pa ne-
marno opravljali svoje dolZzno-
sti, so bili v tem mestu véeraj
trije ognjegasci obsojeni v smrt.
Odpeljali so jih takoj na jetni-
8ko dvoridte in ustrelili.

ey
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Gustav Strnida:

MED HMELJNIKI

Povest

s e o o
A Saiee. SshRe Sailies Saiees vl

Na zelenem Stajerskem

Na polju se dvigajo zelene
vrste hmelja. Ravne stene vsta-
jajo druga poleg druge, hmelj pa
prijazno Sepeta in pozdravlja
mimoidoce.

Za hmeljniki valovi Zitno po-
lje. Klasje se zaletava proti ze-
lenim stenam hmelja, kakor bi
ga hotelo preplaviti in vtopiti v
svojih zlatih valovih.

Zadovoljen hodi mladi Zepi¢
med hmeljskimi nasadi. Vse je
njegovo, koder mu splava po-
gled. Njegov mlad sveZi obraz
se veselo smeje, modre oci bleste
v radostnem sijaju.

Zepicu se zazdi, da rasto med
zelenjem spomini njegove mla-
dosti, ki ga =zdaj obkroZajo.
Sreéna otroSka leta lebde pred
njegovo duso.

Med spomini se poraja raskav
obraz njegovega oceta, skljuce-
nega starca resaste brade, drob-
nih, ostrih, Zivih o¢i in matere
skromne Zenice, ki je samo de-
lala in mnogo molc¢ala ter svoje-
ga edinca le vcéasih ljubefe in
toplo pogledala s syojimi modri-
mi ljubec¢imi oémi,

Mladi Zepié je bil bogat. Nje-
gova dobra roditelja sta mu pre-
skrbela, da se ni ubijal za kos-
¢ek kruha, kakor so se morali
drugi. Koliko truda je bilo ¥
teh prostranih hmeljnikih!

“Poglej! Vsa leta najinega
dela in truda se c¢udeZno spre-
minjajo v zive vrste hmelja, ki
nama pripravljajo udoben po-
slednji dom,” je dejal enkrat
staréek svoji Zenici in se smeh-
ljal, ko sta postavila zadnjo vr-
sto ponosnih hmeljevk. Tisto
leto je bila slaba letina in Sibki
starec ga ni prezivel. Oslabljen
je bil in Ze truden Zivljenja. Ho-
dil je med hmeljem in Zalostno
kimal s svojo belo glavico. Star-
¢ek je kmalu legel. K oknu so
mu morali postaviti posteljo, da
je opazoval obiravce, ki so obira-
li hmelj.

“Tudi jaz sem obran. Vse,
kar je bilo v meni Zivega, sem
dal zemlji. Kakor suha, obra-
na trta hmelja se vidim same-
mu sebi,” je dejal svoji Zeni. Ko
80 obiravei oddli, se je tudi on
poslovil za vedno. Kar zaspal je
in prebudil se je v vecnosti.
Kmalu mu je sledila tudi njego-
va Zenica.

Sin Anton je podedoval njune
zulje. Startka sta se mu smili-
la. Ko je nekoliko dorasel, jima
je Ze pridno pomagal. Ko je po
stal mladenié, ju je ¢esto svaril,
naj nikar tako ne garata, saj je
on edini naslednik. Ni¢ ni poma
galo. Nagrmadila sta dolge ze
lene vrste zanj, ki jima je mo-
ral obljubiti, da ne bo nikoli
prodal te zemlje, saj so zrasli ti
nasadi iz njunega znoja, blago-
glovljeni z ljubeznijo in krvavi
mi zulji.

Roditelja so pokopali na niz-
kem griéu pri svetem Volbeniku.
Od tu sta imela lep razgled na
njune ljubljene hmeljnike. Ka-
dar so se oglasili zvonovi iz zvo-
nika cerkve svetega Volbenka,
hiteli ¢ez zeleno polje in se spa-
jali s Sepetanjem hmelja, se je
zazdelo Tonetu, da se vracata
ona dva, da lahno plava v vzdu-
hu njun Sepetajo¢i blagoslov,
Hmelj se je pa smehljal v soln-
cu, trepetal razgiban v vetru ter
stresal svoje rosne bisere, ki so
kapljali mladeni¢u na glavo,

Tudi v deZju je yvéasih Tone
obiskal hmeljnike. Zelene stene
g0 se pod teZo mokrote v vrho-
vih upogibale. Vrabici, ki so
gnezdili vrhu hmelja, so Zalost-
no ¢ivkali in se gugali v vetru
na teh naravnih gugalnicah.

" Vsako leto na jesen so pa
hmeljniki dobili nove obigkoval-
Iz Dolenjskega so prihajali
in obiravke, nekateri

ce.
obiravei

so bili tudi od drugod. Pri Zepi- |

fu jih je vedno ostalo precej.
Kuhali so jim juho kar v kotlu,

da so mogli potolaZiti glad teh

20| pridnih delaveey, ki so se trudili

od zgodnje zore do poznega mra-
ka in obirali dozoreli hmelj.

Tudi letos je imel mladi Zepic
mnogo obiraveev in obiravk, ki
so urno delali v njegovem obsez-
nem hmeljniku, da so ves dozo-
reli hmelj, pravocasno obrali,
ker sicer pokvari, zarjavi in iz-
gubi svojo vrednost.

Med obiravkami je vzbudila
zanimanje mladega Antona
krepka blondnika Dolenjka Ma-
ricka, ki je prisla tedaj, ko se
vrsi nasa povest, prvi¢ obirat na
Stajersko hmelj. Snazna in lepa
deklica je gospodarju tako uga-
jala, da ji je dolocil boljSo placo
in ukazal, da mora pomagati v
kuhinji, namesto da bi se parila
na solncu.

Deklica je bila vesela. Njene
velike temne oéi so se hvalezno
ozrle v gospodarja, ki je zacutil
hipno zadrego, ko je stal med
obiravei in odsel potem z njo v
hiso.

Sicer Tone ni nikoli mnogo
govoril, tudi z lepo Dolenjko ne.
Bil je molcée¢ clovek, dober z
ljudmi, a praznega besedi¢enja
ni maral.

Maricka mlademu gospodar-
ju ni hotela iz spomina. Cesto se
je pomudil v kuhinji in sprego-
voril z dekletom par besed. Bil
je ze zadovoljen, da jo je videl.
V njeni blizini je ¢util neko po-
sebno slast. To ni tista na-
vadna strast, ki ugonablja ljudi,
ki poznajo samo uZivanje brez
zatajevanja. To je bila prva slut-
nja ljubezni.

Enkrat se je vracala v mraku
iz vasi, kamor jo je poslal gos-
podar zaradi nekega voznika.

Ko je dospela na samotno ste-
zico, se ji je mahoma pridruzil
Anton. Bil je videti razmisljen.
Nervozno je korakal poleg nje.
Ko sta dospela na kriZpotje in
zavila proti njegovi hisi, je ob-
stal. Prijel jo je za roke in se ji
s pogledom vsesal v oéi.

“Rad te imam, deklica moja,
ali mi verjames,” jo je polglasno
yvprasal.

“Tudi jaz vas imam zelo ra-
da,” je tiho odvrnila ona in ho-
tela zbezati. Objel jo je Cez pas
in jo poljubil.

Ona se ni branila. Ko jo je iz-
pustil, ga je zardela gledala.
Mahoma se je spomnila, da je
ona samo delavka, a on gospo-
dar. Zazdelo se ji je, da je vse
to samo prevara. “Pa lahko
noc¢,” je dihnila, ga Zalostno po-
gledala in zbeZala pred njim.

Anton se je vrnil domov po-
¢asi in zamiSljen.

Z lepo Mari¢ko se ni nikoli
ve¢ sestal. Ona se ga je kar ogi-
bala; tako se mu je vsaj dozde-
valo. Tudi sam ni iskal njene
druzbe. Vendar je vedno ¢util v
dusi, da jo ima rad. ZadrZeva-
lo ga je samoljubje. Premisljal
je o svoji bodoéi sre¢i. Zazdelo
se mu je, da je on sicer zaljub-
ljen v preprosto dobro deklico,
da pa v svojih sanjah nosi dru-
go sliko. Zivljenje v mestu, je
paé toliko uplivalo nanj, da je
testo zahrepenel po gosposki
zenski.

Delavei so kmalu dovrsili svo-
je delo. Odhajali so. Z njimi se
je vracala na Dolenjsko tudi le-
pa Maricka.

Tisto no¢ gospodar na Anto-
novem ni mogel zaspati. Boril
se je sam s seboj. Najraje bi
rekel dekletu, naj ostane pri hi-
&i. Pa se je prestrasil misli, da
bi se kar vezal na mlado Dolenj-
ko, ki je pa¢ siromasna in je on
niti dobro ne pozna. Potem se je
spomnil na svojo prostost. Svo-
bodo je uzival z vso svojo duso.
Gesto se je kar veselil misli, da
je prost, da ni na nikogar vezan,
da razpolaga s tasom in premoze-
njem po mili volji. Zaman ga je
ta ali oni njegov znanec, ki je
zaBel v zakonske ojnice, opozar-
jal na red in udobnost, ki jo ¢lo-
vek uziva v zakonu. Nekdo mu
je celo dejal, da je njegova dolZ-
nost, da se oZzeni. On se zato ni
brigal in smejal se je ljudem, ki
so tako skrbeli za njegov blagor.

Zdaj mu je pa ta Dolenjka
stopila na pot. Svoboda, ki se

mu je vedno smehljala nasproti;

je bila v nevarnosti in Anton se
je zbal zanjo.

Pokojni Dominik Perko, ki je wmrl pred tremi leti.
oce poznanega slovenskega zdravnike dr. A. J. Perko-ta.

Bil je

“Ne, svoje svobode ne dam, pa
je ne dam, nikoli se ne ozenim,”
si je dejal in stisnil pesti. Silo-
ma si je poskusal izbiti podobo
Dolenjke iz glave. Naslednji dan
je vstal nalasc zelo pozno, da je
niti videl ni, ko je odhajala s
svojimi veselimi tovarisi in to-
variSicami.

(Dalje prihodnjig).

DNEVNE VESTI

Strela je udarila v uliéno
karo
Newark, N. J., 17. sept. Stre-
la je udarila sinoéi v uli¢no karo
v tem mestu, in pri tem je bil en
moski ubit, 12 oseb je pa dobilo
nevarne poskodbe. Ve¢ potnikov
je bilo obZzganih, doé¢im so dobi-
i drugi poskodbe, ko so divje
bezali proti izhodu.

Skof napada politikarje
v Evropi

New York, 16. sept. Katoliski
skof iz Clevelanda, Rt. Rev.
Schrembs, ki se je vrnil iz ob-
itka v Evropi, je izjavil ob svo-
jem prihodu, da ¢e bi Evropa
imela manj politikarjev, bi bili
ljudje mnogo bolj sreéni. Izja-
vil je, da v Evropi vsak hudo-
musnez ali Skodozeljnez lahko
organizira svojo politi¢no stran-
ko, dobi pri volitvah par poslan-
cev, potem pa meée polena pod
noge vladi. Ni¢ Cudnega ni za
eno ali drugo drzavo v Evropi,
ako ima 25 razliénih politi¢nih
strank.

Solski otroci so prenehali
s strajkom
Washington C. H., Ohio,
17. sept. Solski otroci v tem me-
stu so se danes dali pogovoriti,
da so prenchali s trajkom, ka-
terega so zaceli, ker so jih Sol-
ske oblasti poslale v poslopje, ki
otrokom ni bilo po volji.

Stirje so zgoreh v goreci

hisi

Warrentown, Pa., 17. sept.
Stiri osebe so zgorele in peta
oseba je dobila nevarne opekli-
ne, ko je nastal ogenj v hisi Mrs.
J. Wells, Zgoreli so Stirje otro-
ci Mrs. Wells, in peti otrok je
sko¢il pri oknu na cesto ter ostal
neposkodovan. Nevarne opekli-
ne je pa dobilo neko dekle, ki je
bilo na obisku pri Wellsovih.
Ogenj je nastal radi petrolejne
pedi.

Kanada bo zvisala colni-
no importom

Ottawa, 17. sept. Ministerski
predsednik Bennett izjavlja, da
bo predlozil parlamentu naérte,
da se zviSa colnina za razne tu-
Jezemske izdelke. 130 predme-
tov je na listi, katerim se bo
zviSala colnina, med drugim Ze-
lezo, jeklo, gasolin, volna, sveZe
meso, surovo maslo in razni po-
ljedelski pridelki.

* Tajnik laSkega poslanistva
v Parizu je povzrocil samomor.

( Pismo ima pri nas Char-
les Tanko.

MALI OGLASI

Stiri sobe
se dajo v najem, spodaj. Klet,
pralnica, furnez, elektrika, plin,
kopalis¢e. Tudi garaZa se dobi,
kdor hocée. 14910 Hale A ve.
(Sept. 18. 22.)

Stanovanje
se da v najem, §tiri lepe sobe,
na novo papirano, pri posteni
druzini. Pozve se na 922 E. 70.
St. (221)

Stanovanje

St. (221)

Pet sob
se da v najem na 1060 E. 67th
St., zgorej. Pozve se pri lastni-
ku 1143 E, T6th St. (220)

Mesarski pomoénik,

bil delo. Vprasajte na 1225 E.
169th St. Te] KEnmore 1219
w. . (221)

Mlad fant
bi rad dobil delo v grocerijski|®
trgovini, da bi se brezplaéno
u¢il. Kdor bi ga hotel vzeti, |@
naj se zglasi na 1145 Norwood
Rd. (220)

.V najem
se dajo tri ilepe sobe s pohistvom
vred, skupaj ali posamezno, po-
stenim fantom ali dekletom.
Ravno tam dobite tri lepe sobe,
ki se dajo v najem taki druZini,
brez otrok, z garaZo ali brez, da
bi Zenska lahko pazila na dom,
ko bi gospodinja delala. 5814
Bonna Ave., spodaj, zadaj. (219

Dekle
iS¢e sluzbe za hisna opravila.
Pridno dekle. Oglakite se na
1014 E. 66th Place. (220)

obstojete iz Stirih sob, se da v|#
najenr.: Kopalisée: 6564 -E. 162:|§

28 let star, ima skuSnje, govori |5
slovensko in anglesko, bi rad do-|&

Perilo
se sprejema na dom. 1165 E.
58th St. (220)

Stalno sluzbo

dobi slovensko dekle za restav-
rant. 4121 St. Clair Ave. (220)

Lepi kanarcki

se dobijo naprodaj. Dobri pev-
ci.- Prav poceni. 14915 Pepper
Ave. (219)

SE NI TREBA

ni¢ zenirati. Le pridite
veseli v naso trgovino.
Je ravno taka postrezba
kot pri tujcih, cene so pa
zelo zmerne. vam
priporocam

M.  VRANEZA
17105 Grovewood Ave.

(Thu.)
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Kickernick_

Zenska, ki ni $¢ nikdar nosila
t: vrste spodnje obléke, naj jo
enkrat oble¢e, in nikdar vet ne bo

brez nje. Dobi se v naselbini samo
pri nas.

JOS. STAMPFEL

6129 St. Clair venue
CLEVELAND, O.

NAPRODAJ ALI
SE ZAMENJA

najfinejsi prostor da gradite
privatno hiSo. Lot je 120x
220 na Lloyd Rd., prva cesta
od Lake Shore boulevarda,
Lepa drevesa, cvetlice. Lot
je cenjen od Cleveland Trust
banke na $10,000, Oglasite
se pri lastniku

M. NACHTIGAL

6221 St. Clair Ave.

Tel. HEnderson 0794
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GRDINA’S
SHOPPE

Popolns szloga oblek
In vse opreme za meve-

%

: Jh \i 111
A J. Budnick & Co.
ZANESLJIVI
PLUMBERJI

Moderna plumberska dela,

12 napeljava gorke vode ali parne

gorkote, izvr3ujemo sedaj na

lahka meseéna odplacila. Cas

¢ za placati od Sest mesecev do

dveh let. Nekaj malega platate

2 takoj. Proratun damo zastonj
¢ in hitro postrezbo.

6707 St. Clair Ave.

Tel, RAndolph 3289
Stanovanje ‘telefon:
EEnmore 0238-M

7wy .LJW—“. 1)

PRVI SLOVENSKI
PLUMBER

J. MOHAR

6521 ST. CLAIR AVE.

Ce holete delo pocenl in
pobteno, poklidite mene.

Randolph 5188

—I ICIUC

US{UCIL
15 ...],l-], 5 Sis St

}_,-,

h e

ﬁ.e;uty Parlor

Vedmo majmodermejiil
Sonski kiobuki.

6111 ST. CLAIR AVE.
HEnderson 7112

Trzevisa zaprta vsake orede pep.
skesi sele lote. =

L Th, &)

Leneindekleta

katerim je nemogoée dobiti
gotovo suknjo ali obleko po
svoji meri, lahko narogite isto
pri nas, narejeno po vasi
posebni meri in to po isti ceni
kakor dobite gotovo v nali
trgovini.
SUKNJE PO NAROCILU
LAHKO DOBITE PRI
NAS 0D, $25 DO $175
IN OBLEKE OD $15

NAPREJ

Kadar naroc¢ite ali kupite
suknjo pri nas, se prav lahko
zanesete, da dobite najboljse
blago po najnizjih cenah.

Za obilen obisk se vam
priporoéam

Benno B. Leustig

6424 St. Clair Ave.

Nasproti Slovenskega Nar. Doma

Q

vam prav vijudno priporetamo.

@©@@@@@@@@@@@@@@

da smo se

In se

J. H. MILLER & SONS

6223 St. Clair Avenue
20000PPPPRPORERORPREPECEEOOE

...0....0.00..0.0‘0.0.00..@

MI SMO MED VAMI!

Naznanjamo cenjenemu slovenskemu obtinstvu,
PRESELILI v na%e nove prosfore na

6223 ST. CLAIR AVENUE
kjer vam ob vsakem ¢asu lahko prodamo izvrstne

DODGE IN PLYMOUTH AVTOMOBILE

Najbeljsi mehaniki so pri nas zaposlj:ni, ki vam popravijo vas
avtomobil brez ozira izdelka. Vse nasSe delo je garantirano.

@_.

@OO(

@O
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JCC)

2000000

548 E. 123rd St.

all majhno. Cene so zmerne in
Poklidite nas:

Jos. Demishar in Sin

STAVBENIKA

EDdy 1693-R.

Bliza se pomlad in &as za gradnjo novih hi§. Mi vam postavimo
hiso na lot, samo ako imate lot
denar. Priporoamo se tudi za vi

ladan in vam tudi preskrbimo
o popravilo, naj bo delo veliko
totna postreZba.

EDdy 1693-R

Soba

se da v najem, za enega ali dva
fanta. VpraSajte na 1172 E.
58th St. (219)

WILLOW FARMS DAIRY

1172 Norwood Rd.

MLEKO, SMETANA, SIR,
SUROVO MASLO

za dobro postreZbo, poklitite

ENdicott 3457 (Thurx)

ENdlcott 2252

KREMZAR

6108 St.

e\ axIiv
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. ENdicott 2252

FURNITURE

Clair Ave.

IMAMO ZASTOPSTVO SAMO ZA
VICTOR RADIO IN VICTOR PLOSCE

(arLrayhieYi/e a\ii7avii7axt
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=~ \ |slal proti obi¢ajem izzivadev na| Med tolpo je vladal globok in| In zacel je tuliti z gromeéim |je pridruzil tudi Klodzinski, [okraja. *
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HENRIEKE BIENKIEWICZ

POTOP

Iz poljidine prevel
DR. RUDQLF MOLE

1)

“Ujetnike peljejo! Ujetnike
peljejo!”

Oni so se medtem Ze tako pri-
blizali, da so se Ze lahko razloci-
li obrazi, Na ¢elu je jezdil go-
spod Skoradevski, kimajo¢ ka-
kor navadno z glavo in se veselo
pogovarjajo¢ s Skrzetuskim, za
njima je sledil vecji oddelek
konj in obkoljeval nekoliko de-
setoric peScey, z okroglimi klo-
buki na glavi. Bili so res sved-
ski ujetniki.

Ko je Slahta opazila to, se ni
mogla premagati in se je spusti-
la med kriki nasproti:

“Vivat Skorasevski!
Skrzetuski!”

Goste gruée so kmalu obkoli-
le ves oddelek. Nekateri so og-
ledovali jetnike, drugi so izpra-
gevali: “Kako je bilo?” Drugi
zopet so grozili Svedom.

“A hu? No kaj? Dobro se
vam godi, pasje duse! S Polja-
ki se vam je hotelo vojevati? Se-
daj imate Poljake!” &

“Dajte jih sem! Na sabl'-
njimi! Razsekajmo jih; Ha,
svinjske gnjati! Ha, breguSar-
ji. Ali ste poizkusili poljske
sablje!”

‘Gospoda, ne kricite kakor de-
ea, da si ujetniki ne bodo misli-
li, da ste prvi¢ na vojni,” je re-
kel gdspod SkoraSevski. “Saj
je to navadna stvar, da se ulove
ujetniki.”

Dobrovoljei, ki so se udeleZili
pohoda, so ponosno gledali na
$lahto, ki jih je obsipala z vpra-
Sanji,

“Kako? Ali so se vam lahko
vdali? Ali ste se kaj spotili? Ali
se dobro bijejo?"

“To so dobri fantje!"” je odgo-
voril gospod Rosinski, “branili
so se krepko, toda vendar niso
iz Zeleza. Sablja jih obvlada.”

“Torej niso mogli zdrzati,
kaj?”’

“Napada niso mogli zdrzati.”

“Gospoda, ali slisite, kaj pra-
vijo: napada niso mogli zdrza-
kil . . . A kaj? . . . Napad je
glavno! . ..”

“Pomnite, samo z napadom!
... To je najboljie sredstvo za
Sveda!”

Ko bi ta &lahta dobila pove-
lje, v tem hipu skoCiti na so-
vraznika, bi ji gotovo ne manj-
kalo sile, toda sovraZnika ni bi-
lo videti — nasprotno, Ze pre-
cej pozno ponoéi se je zasliSal
pri predstraZah glas trombe.
Dospel je drugi glasnik z Wit-
tembergovim pismom, pozivajo-
¢im Slahto, da se naj poda. Ko
so trume to izvedele, so hotele
poslanca razsekati, toda povelj-
niki so zac¢eli razmisljati pismo,
dasi je bila njegova vsebina ne-
sramna.

&vedski general je naznanjal,
da pofilja Karol Gustav svojo
vojsko sorodniku Janu Kazimir-
ju kot pomoé proti Kozakom, da
se morajo torej Velikopoljaki
podati brez odpora. Gospod
Grudzinski, ki je ¢ital to pismo,
ge ni mogel zdriati od razbur-
jenja in je udaril s pestjo ob mi-
zo, toda poznanski vojvoda ga
je takoj pomiril z vpraSanjem:

“Ail veruje§ v zmago? . . .
Koliko dni se lahko branimo? . .
Ali hote§ prevzeti odgovornost
za toliko plemenitaske krvi, ki
se bo morda Ze jutri prelila? . ."”

Po daljSem posvetovanju so
sklenili, da ne dajo nobenega
odgovora in da potakajo, kaj se
bo zgodilo. Dolgo ni bilo treba
takati. V soboto dne 24. julija
so javile straZe, da se je poka-
zala vsa Svedska vojska naspro-
ti Pile. V taboru je zavrielo ka:
kor v panju pred rojem.

&lahta je sedla na konje, voj-
vode so begali od vrste do vrste
ter dajali nasprotujoca si pove-
lja, dokler se ni gospod Vladi-
slay lotil posla in napravil red
ter odrinil 8 par sto dobrovoljei,

Vivat

da bi-poizkusil za reko boj in

privadil 1judi na sovraZnika.

Konjenica je §la Se precej ra-
da z njim, ker poceten boj je se-
stajal navadno iz vrste bitek, ki
so se vodile v malih grucah ali
pa posamezno; a takih bojev se
slahta nikakor ni ogibala, ker
je bila izurjena v sabljanju. Sl
so torej ¢rez reko in stali pred
obli¢jem sovraznika, ki se je
¢imdalje bolj blizal in se videl
v dolgi ¢érni vrsti na obzorju ka-
kor gozd, ki je ravnokar pognal
iz zemlje. Razvijali so se konje-
niski polki, pehota ter zavzema-
li ¢imdalje 8ir&i prostor.

Slahta je pric¢akovala, da se
vsak hip usujejo proti nji napa-
dalei, konjeniki, toda nobenega
ni bilo videti. Zato pa so se na
gri¢ih, ki so bili oddaljeni par
sto korakov, ustavile manjse
gruce; med njimi so bili ljudje
in konji in so se poceli na mestu
kretati. Ko je gospod Skora-
Sevski opazil to, je nemudoma
zaukazal :

“Levo — nazaj!”

Toda ni se Se izgubil glas po-
velja, ko so se na gric¢ih pokaza-
le dolge bele proge dima in ne-
kaj kakor ptice je prizvizgalo
med $lahto, potem se je stresel
zrak, obenem so se razlegli kri-
ki in jeki ranjencev.

“Stoj!” jezakricéal gospod
Vladislav.

Ptice so prifréale drugié in
tretji¢ — in vnovié¢ so se pono-
vili presunljivi stoki. Slahta ni
posludala poveljnikovih ukazov,
temvec je bezala ¢imdalje hitre-
je, klicaje nebo na pomo¢ — na-
to se je oddelek razprsil, kakor
bi trenil, in skokoma dirjal pro-
ti taboru. Gospod Skorasevski
je klel, a ni¢ ni pomagalo.

Ko je Wittemberg zapodil ta-
ko lahko izzivalee, se je pomikal
dalje, dokler se ni ustavil na-
sproti Ustja, naravnost pred na-
sipom, ki ga je branila kaliSka
glahta. Poljski topovi so se za-
teli oglasati v tem hipu, toda na
te salve 8o jim na Svedski strani
takoj odgovorili. Dim se je
mirno vlekel v dolgih progah po
jasnem ozraéju in legal med obe
vojski, skozi odprtine pa je vi-
dela slahta Svedske polke peho-
te in konjenice, ki so se razvijali
z groznim mirom, kakor da bi
bili gotovi zmage.

Na gri¢e pa so vozili topove
ter jih obdajali z nasipi, skrat-
ka, sovraznik se je utrjeval, ne
da bi se najmanj oziral na krog-
le, ki ga niso niti dosegale, tem-
vet le 8 peskom in zemljo obsi-
pale one, ki so delali nasipe.

Gospod Stanislav Skrzetuski
je privedel Se dva polka Kalisa-
nov, hote¢ z drznim naskokom
zmedati Svede, a niso 8li radi;
oddelek se je raztegnil takoj v
gru¢o brez vsakega reda, zakaj
medtem, ko so hrabrejsi gnali
konje naprej, so jih bojazljivej-
% naladé zadrZevali. Dva pol-
ka jezdecev, ki jih je poslal Wit-
temberg, sta po kratkem boju
spodila #lahto z bojnega polja
in jih gnala celo pod sam tabor.

Medtem se je zmraéilo in ko-
nec je bilo nekrvave bitke.

Iz topov so vendar streljali
do noéi, potem so streli obmolk-
nili; toda v poljskem taboru je
nastal tak hrum, da so ga ¢uli
na drugem bregu Notece. Naj-
prej je nastal radi tega, ker je
poizkusilo nekoliko ¢&rnovojni-
nikov v temi zbeZati iz tabora.
Ko so drugi to zapazili, so zace-
li groziti in jih niso pustili. —
Zgrabili ‘so za sablje. Besede:
“Ali vsi, ali nobeden!” so vnovié¢
letele od ust do ust. Toda vsak
hip je bilo bolj otitno, da zbeZe
vsi. Nastala je velika nezado-
voljnost radi poveljnikov. ‘“Po-
¢lali so nag z golimi trebuhi pro-
ti topovom!” go vpili érnovojni-
ki. :

Razburjali so se tudi radi po-
veljnika Wittembeng‘a., da ni po-

izzivade, temvel je ukazal stre-
ljati nanje s topovi, ¢esar niso
pri¢akovali, Vsak sicer dela,
kakor mu je najbolj prav,” so
govorili, “a to je obitaj svinj-
skega naroda, da se ne postavi
moz proti mozu.”” Drugi so jav-
no obupavali. “Spode nas odtod
kakor jazbeea iz jame,” so go-
vorili obupanei. “Tabor je sla-
bo utrjen, nasipi slabo nareje-
ni, prostor je za obrambo ne-
prikladen.” Od ¢asa do ¢asa so
se oglasali klici: — “Gospodje
bratje, reSite se!” In drugi so
vpili: “Izdaja!”

Bila je strasna no¢: zmesnjava
in razburjenost sta rastli z vsa-
kim hipom. Povelj ni nihée po-
slufal. Vojvode so izgubili gla-
vo in niso niti poizkusili napra-
yiti red. Njih nesposobnost in
nesposobnost  érnovojnikov se
je je kazala kakor na dlani. —
Wittemberg bi bil v tej noé¢i lah-
ko zavzel tabor z majvecjo lah-
koto.

Nastalo je svitanje.

Nastopil je dan, bled, oblacen
in osvetlil zbegano kupo ljudi,
upadlih na dukiu, tarnajoéih, ve-
¢inoma pijanih, bolj pripravnih
za sramoto nego za boj. Da je
bilo zlo popolno, so se Svedi pre-
peljali ponoéi pri Dzembovu na
drugo stran reke Notece in ob-
kolili ves poljski tabor.

Na tej strani ni bilo skoro
nobenega nasipa in niso imeli
mesta, da bi se branili za njim.
Treba se je bilo nemudoma ob-
dati z nasipi. SkoraSevski in
Skrzetuski sta rotila ljudi, naj
delajo, toda nih¢e ni hotel o ni-
temer veé vedeti.

Vojskovodje in Slahta so ime-
li na ustih samo eno besedo: —
Pogajanja! Poslali so parla-
mentarje. Za odgovor je do-
spelo iz Svedskega tabora sijaj-
no spremstvo; na ¢elu sta jezdi-
la Radziejovski in general go-
spod Wirtz, oba z zelenimi veja-
mi.

Jezdili so proti domu, v kate-
rem je stamoval vojvoda po-
znanski, a med pofoma se je
ustavljal Radziejovski med gru-
¢ami Slahte, se klanjal z vejo in
klobukom, se smehljal, pozdrav-
ljal znance in govoril s povzdig:
njenim glasom:

“Gospodje! Najmilejsi brat-
je! Ne vznemirjajte se! Ne
prihajamo kot “sovrazniki, Od
vas samih je odvisno, da se niti
ena kaplja krvi ne prelije vec.
Ge hocete mesto tirana, ki sega
po vadi svobodi, ki sanja o ab-
golutum dominium, ki je prive-
del domovino ma rob propada,
¢e hofete, ponavljam, dobregs
imenitnega gospoda, tako slav-
nega vojskovodje, da se samo
na njegovo ime razprie vsi so-
vrazniki ljudovlade — tedaj se
podajte pod pokroviteljstvo na-
Sega najjasnejega Karola Gu
stava. . . Gospodje, bratje naj-
milej§i! Evo, s seboj nosim po-
rostvo vseh vasih pravie, vase
svobode, vade vere. Od vas sa-
mih je odvisna vaSa resditev. . .
Gospodje! Najjasnejsi kralj
dvedski namerava potlaéiti ko-
zadki upor, dokoncati litevsko
vojno in le on edini je zmoZen
to storiti. Usmilite se nesrecne
domovine, ¢e nimate usmiljenja
s seboj.”

Tu je zatrepetal glas izdajal-
ca, kakor bi ga dusile solze. —
Slahta ga je osupla poslusala,
ponekod so zakricali redki glaso-
vi: “Vivat Radziejovski, na#
podkancler!” On pa je jezdil da-
lje in se vnovi¢ klanjal novim
grutam in zopet se je sliSal nje-
gov grmeéi glas : “Gospodje,
bratje najmilejgi!” Naposled sta
Wirtz in on z vsem spremstvom
izginila v domu vojvode poznan-
skega.

Slahte se je pred hifo mabra-
lo tolike, da bi lahko hodil po
glavah, ker je cutila in vedela,
da se v tej hisi odlotuje ne le
o nji, temvet o vsej domovini.
Izstopili so vojvodovi sluzabni-
ki v 3krlatnih oblekah in zaceli
vabiti odli¢ne osebe v hifo. Ti
g0 urno vstopili in za njimi je
vdrlo Se nekoliko niZjih, drugi
pa so stali pred vrati, silili k
oknom in pritiskali udesa celo

|na same sbeng. .

svetan molk. Oni, ki so stali]
poleg oken, so sliSali od ¢asa da |
¢asa hrum moénejsih glasov, ki |
so prihajali iz notranji¢ine, ka-
kor odmev kletev, razgovorov,
prepirov. . . Ura je minila za
aro, toda temu posvetovanju ni
hotelo biti konea,

Naenkrat so se odprle duri 5|
truséem in ven je planil gospod
Vladislav Skoradevski.

Navzoci so se prestrasSeni od.
maknili. ,

Ta ¢lovek, navadno tako mi~|
ren in ljubezniv, ki so govorili
o njem, da bi se mogle celiti ra-
ne pod njegovo roko, je imel se-
daj straSen izraz, Oc¢i rdece,
pogled kalen, obleko na prsih raz-
trgano; z obema rokama se je
drzal za glavo; kakor strela je
planil med §lahto in krical =
presunljivim glasom:

- “Izdajstvo! Ubijalstvo! Sra-
mota! 8Svedi smo, nismo vec

Poljaki!”

glasom, pretrganim z jokom, in
si ruvati lase kakor ¢lovek, ki se
mu mesa, Grobna tiSina je vla-
dala okoli. Nekak grozen obcu-
tek je prevzel vsa srea.

A SkorasSevski se je naglo zo-
pet zdrznil, zacel begati med
Slahto in vpiti v najveéjem ob
upu:

“K orozju! K oroZju, kdor
v Boga veruje! K orozju, k oro-
zjul”

In takrat je zacelo preletavati
trume nekako mrmranje, nekak
hipen Sepet, nagel, pretrgan,
kakor prvi pi§ pred burjo. Oma-
hovala so srea, omahovale misli,
a med tem valovanjem razliénih
oh&éutkov je klical venomer Za-
lostni glas:

“K orozju!

Kmalu sta ponavljala njegov
glas dva druga glasova: gospo-
da Petra SkorasSevskega in go-
spoda Skrzetuskega; njima se

K orozju!”

ki je umrl dne 21
Dragi moZ in 1jubi oce,

kjer pocivas c¢isto locen,
truplo kjer Ti ze trohni . . .

Vendar spet odprl otesa,

v duhu nas za hip poglej!
Naj odprejo se nebesa . . .
In od tam nam kaj povej!

Le besedo samo eno
mi bl €uli radi spet
Tvojo milo, govorjeno
po preteku dolgih let.

Zalujoci ostali:

TRETJE OBLETNICE SMRTI DRAGEGA SOPROGA IN
NASEGA NEPOZABNEGA OCETA

OMINIKA PERKO

h grobu spet smo sem prisi,

Z Bogom dragi,
vetno spanje v grobu tem!
V raju svetem,
radost, nam neznano vsem!

na in etroci

K Cleveland (Newburg), O., 16, septembra, 1930,

. septembra, 1927.

Svet, veselje nas ne mika,
kar odSel si Ti od nas;

ta izguba je velika,

rane ne zacell ¢as.

0j, ¢e Ti je le mogote,
spet objemi tu nas vse;
zopet nas poljubi vroce,
k sebi nagni na sree!

Glej, prinesli smo Ti cvetia,
roz duhte¢ilh v pozdrav;
tekom vsakega poletia
vedno ljubil si jih prav.

-

mirno snivaj

tam pa vzivaj

hr

abri ritmojster poznanskega (Dalje prihodnjic.)
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V NEDELJO 21. SEPTEMBRA 1930

se vrsi

V SLOVENSKEM NARODNEM DOMU

6417 St. Clair Ave,

Poslovilni Koncert

g. Svetozar BANOVEC

PROGRAM PRVOVRSTEN
PRICETEK tl‘()CI\’D OE 8. URI ZVECER

Za obilno udeleZzbo se priporoéa
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Naznanilo!

Slovencem in bratom Hrvatom nazna-
njamo, da v Kkratkem odpremo tirgovino
in kroja¢nico v Collinwoodu na 404 E.
156th St., nasproti slovenske banke.

Poslovodja te trgovine bo poznani Jos.
Perme, ki j» uspeino sodeloval v glavni
trgovini in krojaénici pri Brazis Bros.
na 6905 Superior Ave.

Ustregli smo Ze stotinam rojakov in
drugim z nasim finim delom. Dobite
obleke ali suknje, napravlijene po meri,
po $23.50. Imamo tudi ze izgotovljene in
to samo temno plave serge ali kamgarn
in suknjz, povrinike, vse po $20.00.

Imel bom veliko zalogo svezega blaga
za obleke in suknje. Imel bom tudi ne-
kaj finega blaga, akoe bo kateri hotel
malo bolje blage. Jako zmerne cene.
Ne pozabite nas priti pogledat.

Brazis Bros.

404 E. 156th Street
(Collinwood)

GLAVNA TRGOVINA:
6905 Superior Avenue

PODRUZNICE:
2290 E. 55th St., 5121 Woodland Ave.
331 Gratiot Ave,, Detroit,. Mich.
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Slavnost se bo

v Clevelandu, Ohio, in po sosednjih nase

V NEDELJO,
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RAZVITJE ZASTAVE

Vse &lanstvo Slovenske Narodne Podporne Jednote in drustva drugih organizaci) v
Ibinah je prav vljudno vabljeno, da se udelezi

'RAZVITJA ZASTAVE in 8 OBLETNICE OBSTOJA DRUSTVA

Na Jutrovem, st. 477 S. N. P. J.

vriila ob udelezbi 8 druzic in 10 malih deklic s cvetlicami v prostorih
- Slovenske Delavske Dvorane na 10814 Prince Ave.

21. SEPTEMBRA 1930.

Del. Dvorano

POLPRRERORERRRRRECPREECEREEONEERREOPEORORERLOE®

PROGRAM:

1—0b 1:30 zbiranje drustev pred Slov.

na Prince Ave.

2—0b 2:15 se odkoraka izpred Slov. Del.
Dvorane po E. 109. cesti do Greenwich,
in po Greenwich do E. 114. ceste do
Revere, in po Revere nazaj do E. 109.
ceste in v Slov. Del. Dvorano.

3—“Slovenska himna,” igra godba Bled.

4-Pozdravni govor: Louis Curk, pred-
sednik drustva.

Ko konéajo govorniki se servira vecerja v spodnjih prostorih in v zgornji dvorani se
vrii ples. Vstopnina k plesu samo 50c.

5—Razvitje zastave.
6—Cestitke botra in botre.
7—Nastop pevskega drustva Cvet.

8—Govori glavni odbornik 8. N. P. J.,
Joseph A. Siskovic.

0—V angleskem jeziku govori John
Lokar Jr.

10—Drustveni odborniki in zastopniki.

11—Prostovoljni nastop govornikov.

K obilni udelezbi vabi

ODBOR DRUSTVA “NA JUTROVEM”

———




